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BANDELETTES D’ANALYSE DE LA
GLYCÉMIE CONTOUR® DE BAYER
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ENSEMBLE POUR LA 
SURVEILLANCE DE LA GLYCÉMIE 

Pour les instructions détaillées, consultez le Manuel de 
l’utilisateur de CONTOUR® USB, le feuillet d’emballage de 
MICROLET®2 et l’aide-mémoire sur GLUCOFACTS® DELUXE.

Si vous avez des questions, appelez au 1-800-268-7200 
ou visitez le site www.bayerdiabetes.ca.

Lancette 
MICROLET® 

Dispositif de prélèvement 
MICROLET®2

Bandelette d’analyse 
CONTOUR® 

Indicateur 
CONTOUR® USB

Fabriqué pour :
Bayer HealthCare LLC
Mishawaka, IN  46544 É.-U.

81732885               Rév. 8/09
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ATTENTION : Le dispositif de prélèvement sanguin 
ne doit être utilisé que par un seul patient.

5.2

Bayer et la croix Bayer sont des marques 
déposées de Bayer AG; CONTOUR, 
GLUCOFACTS, MICROLET et la technologie et 
le logo Aucun étalonnage sont des marques de 
commerce de Bayer HealthCare LLC, utilisées 
sous licence par Bayer Inc.

MC

Distribué par :
Bayer Inc.
Toronto (Ontario)  M9W 1G6
Canada

Insérez fermement la lancette pour 
armer le dispositif et retirez le 
capuchon protecteur de la lancette 
    en le tournant. Remettez le 
         capuchon du dispositif.

Lavez et 
séchez 
soigneusement 
vos mains.

Avant la première utilisation, branchez 
l’indicateur à un port USB de votre 
ordinateur afin de 
charger la pile et 
de le configurer. 
L’ordinateur doit être 
en marche. Une fois 
l’indicateur chargé, 
débranchez-le pour 
effectuer une analyse.

Insérez la bandelette d’analyse 
CONTOUR pour mettre en 
         marche l’indicateur.

Réglez le bouchon à la profon-
deur de ponction souhaitée.

Mettez l’extrémité 
de la bandelette 
CONTOUR en contact 
avec la goutte de 
sang.

Placez le dispositif de prélèvement 
sanguin contre le point de pré-
lèvement et            appuyez sur le 
bouton.

Sélectionnez     Avant repas ou 
   Après repas.

Une fois la sélection effectuée, le 
résultat de votre analyse s’affiche.

Retirez la bandelette d’analyse 
CONTOUR pour éteindre 
         l’indicateur.

Transmettez vos tendances et vos 
données à votre professionnel de
    la santé.

Branchez l’indicateur 
pour afficher les 
résultats.

Optionnel : Réglez l’indicateur 
sur Rappel ou Notes. 
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